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CUHTAKCUYECKAA KOHLUENUWA A. OE HEBPUXWU: KOOUPUKALINA HOPM KACTUIIbCKOI'O

A3bIKA U OCO3HAHHAA HOPMAJTIU3ALUUA
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PomMaHCKue A3blKku

Romanic Languages
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I'pammamuka xacmunvckoeo azvika (1492 2.) Aumonuo de Hebpuxu no npasy 3anumaem 00CMoUHOe Mecmo 8 UCo-
PUU UCRAHCKOU TUHSBUCMUYECKOU MbICIU. B cmambe oceewaromest ochoghvle nocmynamol I pammamuxy, Kacaiowue-
€5l BONPOCO8 CUHMAKCUCA KACMUTLCK020 s3blKka. I pammamuka Hebpuxu npedcmasnsiem coboti c600 npasuil u HOpm
HAYUOHANLHOR0 SI3bIKA, OOHAKO 8 PEeANbHbIX CPEOHEBEKOBbIX MEKCHAX MU HOpMbL Mo2au Hapywambcs. Ha npumepe
CMAPOUCNAHCKUX 0el0BbIX NUCeM (KOMopble Maxice si6IsIomcst C60€00PAHbIMU AGMOPUMEMHbIMU UCTOYHUKAMU
A3BIKOBO2O YROMPEDIeHUsl) AGMOPbL BbISAGISION HEKOMOPbIe CIYYAU «HAPYUEeHUs 3apuKcuposannvx 8 I pammamuxe
CUHMAKCUHECKUX HOPM.

Kmouesvie cnosa u gppasvi: Autonno ne HebOpuxa; KaCTHIbCKHI A3bIK; TPaMMaTHKA; CHHTAKCUC; HOPMa; CTapOHUC-
MaHCKOE JIeJIOBOE MUChbMO; CpeiHeBeKoBas Vcnanust.
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CHUHTAKCHYECKAS KOHLOEIIOUA A. IE HEBPUXU:
KOJUP®UKALINSA HOPM KACTHJIBCKOI'O SA3bIKA U OCO3HAHHASA HOPMAJIM3ALIUSL

B ucropun McmaHCKOW JNMHTBUCTUKU (M, HECOMHEHHO, BCEW MCMAHCKOW HAIlMW) KJIIOUEBBIM TOJOM TIO TIPaBy
cunrtaercsa 1492 r. Peus uneT He TOIBKO 00 OTKPHITHA AMEPUKH. DTa CHMBOJIMYHAS JaTa SBJSIETCS OTIPABHOM TOY-
KO B MCTOPHH OOIICHAIIMOHAIEHOTO KACTHIIBCKOTO s3bIKa. IlosBICHNE B 3TOM TOXy I pammamuku KacmuibCKo20
sazvika (Gramatica castellana) ceBrmibckoro mactepa AHToHHO Nie HeOpuxu chIrpano 3HaKOBYIO POJIb /ISl HCTIAHCKO-
r'o rocyapcTBa, a camoro ydeHoro npeBpatwio B el padre de la lingiiistica espafiola [16, p. 222] (¢ omya ucnan-
cKkotl auHesucmuky) (34€Ch U Janee NepeBOJ ¢ MCIAHCKOTO BHIMONHEH aBTopoM crateu. — C. b.). Cam HeOpuxa
B IIposore cBoeli pabOTHI MPU3HACTCS, YTO XOUCT «3AN0NHCUMNG NEPBLLI KAMEHb U COelamyb 05l Haue2o s3bIKd Mo,
umo 3enodom [caenain] — ona epeueckoeo, a Kpamem — ona aamunckozo» [12, p. 3]. HeOpuxa nepBbIM M3MEHMIT
CTaTyC KacTWJIBCKOTO s3bIKa, BO3HECS €ro JI0 craTyca JAaTHHCKOTO M Ipeueckoro, o003HAa4YMB, TaKHM 00pa3zoM,
UX paBHOIPABHE, HO B TO K€ BPEMS ITOJYEPKHYB 3HAYUMOCTb CBOETO POJHOTO HAIIMOHAIBLHOTO A3bIKA.

BaxHocTh rpaMMaTHdeckoro mpousseneHuss HeOpuxu st 30710TOro Beka sBIseTCs HEOCTIOPHIMOM, HO U B Hallle
BpeMs IEHHOCTh 3TOTO TPyJa HUUYYTh HE CHHMIKAETCA M MPOJODKAECT OCTABATHCS MCTOYHHKOM, BIOXHOBIISIOIINM
Ha HOBBIE TPAMMATHYECKHUE HCCIIEN0BAHNS. J[efiCTBUTENFHO, COBPEMEHHAS JIMHTBUCTHKA HE TIEPECTAaeT MPU3HABATh
3acimyru HeOpuxu. Tak, Harpumep, NATHCOTIIETHE CO AHS ITyOIMKAIMK NEPBOH IPaAMMATHKH NCIIAHCKOTO SI3bIKa OBI-
JI0O OTMEUYEHO TpeMs BaXXKHBIMH HAyJHBIMHU KOHrpeccamu: B Mypcun, B Canamanke u B Mexuko [15, p. 41]. Orteue-
CTBEHHBIE MCCIIEIOBATENN TaKXKe NPOSBILSIIOT MHTEpEC K rpaMMatnyueckoit koHnenmu A. HeOpuxu (cM., HanpuMmep,
paboter M. DO. Kucrepesoii [1], C. B. Koarynooii [2], A. M. Konyp6aesoii [3; 4], B. B. Kopuesoit [5],
M. M. PaeBckoii [7]). AKTYaJbHOCTH JaHHON TEMBI OIPEENSETCS TEM, YTO BOIPOCH HOPMBI (opdhorpaduyeckoii,
MOP(OIIOTHUECKOI, CHHTAaKCHYECKOI), 3aTpOHYThIe B [ pammamuke, SBISIOTCS KIIOYEBBIMH Uil IOHUMaHHS MPO-
1[ecca Pa3BUTHUS U 3BOJIOIMHU JIIOOOH SI3BIKOBOM CHCTEMBI. BaskHBIM Takke SBISIETCS BONPOC COOTHOUICHHUS SI3BIKO-
BOT'0 MaTepuasa u JUIaKTHIECKHUX [eTeH.

Iean HACTOSAIIEH CTATHH — CONIOCTABUTH HEKOTOPBIE CHHTAKCHIECKNE HOPMBI KACTHIILCKOTO SI3bIKA, 3a(huKCHpo-
BaHHBIE (KoaudupoBannsie) B I pammamuxe HeOpuxu, ¢ peaqbHBIMU YIOTPEOICHUSIMH B CTAPOUCTIAHCKHX JIEII0-
BBIX ITUCHMaX.

Jnst mocTIKeHHs YKa3aHHOW LENM JOJDKHBI OBITh PEIICHBI CIEAYIONINE 3aJadM: 1) ompeneieHHe IMOHATHS
«HOpMa»; 2) ONMCAHUE OCHOBHBIX ITIOJIOXEHUH [ pammamuxu, Kacaroluxcs BOIPOCOB CHHTAKCHYECKOW HOPMBI Ka-
CTHJIBCKOTO $I3BIKa; 3) aHalIM3 CHHTAaKCHYECKUX OCOOCHHOCTeH (OCO3HAHHOM HOpMAlM3allid) CTApPOMCIIAHCKUX
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JICJIOBBIX MHCEM; 4) BBISBICHUC CIyYacB «HAPYIICHUS» KOAU(DUIUPOBAHHBIX CHHTAKCHYCCKUX HOPM B CTAPOUCIIAH-
CKHUX JICIIOBBIX MTUCHMaX.

Hay4ynasi HOBH3HA UCCIICIOBaHUS COCTOUT B BBISBIICHHH UIYIIHX Bpa3pe3 ¢ MPUBBIYHBIMUA HOPMaMH UCIIAHCKOTO
SI3bIKA CHHTAKCHYECKUX SIBJICHUH, THITUYHBIX JJIsI CTAPOUCIIAHCKUX JEIOBBIX IHCEM, KOTOPbIE CaMU N0 ce0e SBISIOT-
Csl ICTOYHHUKOM $SI3bIKOBOM HOPMBI.

I'pammamura Kacmuibcko2o A3blka TPEACTaBIseT cOO0W MepBYI0 KOJU(PHUKALMIO HOPM HAIIMOHAIBHOTO SI3BIKA.
Hopwma (ot naT. norma — Mepwio, MpaBuiio, 3aKOH) TPECTaBIsIeT COO0M HEKU 3TaJloH WK oOpasel. B denoseue-
CKOM CO3HaHMHM HOPMa acCOLMMPYETCS MPEX/IE BCEro C NPaBHIBHOCTBIO: BCE, YTO HOPMAJIBHO, — IIPABMIIBHO, BCE,
YTO HEHOPMAJIbHO, — HEMpPaBMIIbHO. 110/ «SI3BIKOBOM HOPMOIT» OOBIYHO MOHHUMAETCS COBOKYITHOCTH Pa3IMYHBIX
SI3BIKOBBIX Pean3alii.

Crnenys B paMKax KJIACCUYECKOW IPeKO-JIaTHHCKON Tpamuiuu, Hebpuxa onpenensier rpaMMaTuKy kKak la arte de
letras [12, p. 4] (uckyccmso/nayxy xkpacueoii peuu), kotopas “expone et declara los poetas et otros autores por cuia
semejanga avemos de hablar” [Ibidem] (uzracaem u noscnaem nosmos u opyaux asmopos, no noOoOUIO KOMOpPvIX
Mbl Q0JICHBL 2080pums). I'paMMaTHKa OPUCHTHUPYETCS Ha Jydimue oOpasipl, a B 00Opa3lOBBIX, aBTOPHTETHHIX
(t.e. que tienen autoridad [Ibidem] (o6nadarowue asmopumemom, Komopwie umerom aemMopumem)) UCTOUHUKAX
KaK pa3 U KPOIOTCSI HOPMBI si3bIka. [ 0BOps 0 JIydmiux obpasnax, TeM He MeHee HeOpuxa He WLTIOCTPUPYET Teope-
THUYECKHE TTOJIOKECHUS IPUMEPAMHU M3 PeabHBIX POU3BEACHUI U TeM Ooliee U3 JOKYMEHTHBIX HCTOYHUKOB.

A Mexnay Tem 10 mosiBieHus [ pammamuxu B cpenHeBekoBoi McnaHuu (yHKIMOHMPOBAIH U JIPYTHe TEKCTHI
(HE TOJIbKO MOATUYECKHE U T.IL.), B KOTOPHIX HOpMaJIM3alKs S3bIKa CKJIaJbIBajIaCh OCO3HAHHO. Peub UIET 0 JeNoBbIX
MUChMax, KOTOPbIE, B OTJIMYHE OT JIUTEPATYPHBIX MMPOU3BEACHHMN, 00JIaIalld TAKOH Y4epTOil, KaK JOKYMEHTaIbHOCT.
Kpome Toro, B HEKOTOpBIX Cllydasix AEJIOBbIe MUCbMa UTPAJIX POJib cpeaHeBekoBbIX CMMU (KoTOpbIe TakkKe CUMTAIOT-
Cs1 ICTOYHUKAMH HOPM U 0OPa3lOBBIMHU MPUMEPAMH S3bIKOBOTO YIIOTPEOJICHHS), KOT/Ia MPeAHA3HAYAINCH ISl Ty0-
JIMYHOTO 3aYMTHIBaHMs. TakuM o0pa3oM, JENOBbIe NHChbMa HE 0€3 OCHOBAHHUS MOXHO CUUTATh aBTOPUTETHBIMH HC-
TOYHHUKAMH SI3IKOBOM HOPMBI, TIOCKOJIbKY COCTABIISUIN UX, KAK PABHJIO, JIFOIK 00pa30BaHHbIC.

B I'pammamuxe cuHTaKCUYECKHMM HOPMaM IOCBSII[EHA YeTBepTast KHUra nepBoit uactu: Sintaxi et orden de las
diez partes de la oracion (Cunmaxcuc u nopsioox decsimu uacmeii peuu). Ilon cunrakcucom HebOpuxa nmoHuMaeT
orden o aiuntamiento de partes [Ibidem, p. 36] (nopsdox wiu coedunenue wacmeii (peuu)) u 0603HAYACT CISAYIO-
e 0coOEHHOCTH KacTHIIECKOTO s3bIKa (cM. Tadmumy 1).

Ta6auna 1. Ceoticmea kacmunbcko2o A3bIKa 8 CUHMAKCUYECKOM paszoene «I pammamuxuy

T'naBa Conepixanne
I'maBa 1. «O ecTecTBEHHBIX Bonpocs! corinacoBanus:
MIpaBUIaX FPaMMaTHKI — IpWIarateJIbHOE COYETACTCS C CYIIECTBUTEILHBIM B POJie, YHCIIE, ajiexe (To XKe UL He-

KOTOPBIX MECTOMMEHHH U IPUYACTHH);

—  CYIIECTBHUTEIBHOE COTJIACYETCS C IIAr0JIOM B YHCIIE U JIMIIE;

— OTHOCHTEIBbHOE MECTOMMEHHUE COTIIACYETCs C AaHTEHEAEHTOM B POJIE UHCIIe, JUIIE.
Bomnpocsl no3uuuu yacrei peun:

— IpuUIarareibHbIC M0 IPUPOJE HAXOAATCS B TOCTIIO3HUIMHA (HO MOTYT U B IIPEMO3UIINH);
— yKasaTelbHBIC U IPUTSKATEIbHBIC MECTOMMEHHs BCErJa HaxXOAATCs Iepe] CyLIecT-

BUTCIIHHBIMHU.

T'naBa 2. «O nopsiake yactei Pacnonoxxenne gacteil pequ B IpeIioKEHHH 00YCIOBICHO IBYMST (PaKTOPaAMH:

peun» —  €CTECTBEHHBIM MOPSIAKOM CJleNoBaHUs — “orden natural” (“de oriente a occidente”
[12, p. 36]);

—  BEXIIMBOCTBIO. el rei, et tu et io venimos.

I'naBa 3. «O coueraemoctu rna- | [aaroasr:

TOJIOB C IPYTUMH JIEMEHTaMU» | — OBIBAIOT JINYHBIC ¥ OE3IHYHBIC,

—  JIMYHBIC TJIAr0JIBI MOTYT OBITH TIEpEX0MHBIMHE (transitivos) u HenepexonHbiMu (absolutos);
— OBIBAIOT BO3BPATHEIE IJIArOJbI;

—  BBIAGNAIOTCS IJIAroJbl, KOTOPHIE COYETAIOTCA C JaTeNIbHBIM MaJeXKoM, C BUHUTEIbHBIM
MaJIeK0M, C BUHUTENNBHBIM U AaT€IbHBIM, C BHHUTENBHBIM H POIUTEIBHBIM;

— 0e3nuuHBIE TIarossl MOX0KM Ha JMYHBIE B 3 JI. €. 4., IPUCOSAUHSIIOT YacTHIy SE
(corre se, estd se, bive se [12, p. 37]) u MoryT coderarbest ¢ HHQUHUTHBOM (place me leer,
pesa me escrivir, conviene me dormer).

I'naBa 4. «O couyeraemoctu CyumecrBurtensusbie [12, p. 37]:

HUMEH ¢ IpyTHMH dJIEMEHTaMn» | —  OBIBAaIOT HapHIATeNIbHEIE (comiin) N cOOCTBEHHEIE (propio);

— CYII. YNPaBISIOTCS POMUTENBHBIM MaJe’KOM, MMEHa COOCTBEHHBIE HE YIPABIISIOTCS
poaurenbHbIM magexom (Pedro de Juan - hijo);

— HEKOTOpBIE MPUIIAraTeNIbHbIE COUETAIOTCS C POAUTENBHBIM, HEKOTOPBIE — C AATETbHBIM

MasexKom;
— omuOKu B ynpaBineHun: mes de enero, dia del martes, ciudad de Sevilla.
I'maBa 5. «O GapGapu3max Bomnpoc o ¢paze:
U COJICLIU3MAX» coyerusM (-) --- cxema (+) --- dpaza (+)

ConenysM — CoeJUHEHNE YacTel ped MPOUCXOINT C HEOITYCTUMBIMH HapyIICHUSIMU.
CxeMa — HapyIICHHS B COSMHEHUH YacTell pe4d MO>KHO POCTHTb.

®pasza — coexaumHeHue yacteil peun Oe3 Manelmnx Hapymenuit (“quiere dezir perfecta
habla” [12, p. 38] — nodpasymesaem omauunyio peuv).
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I'naBa Cojaep:xkanue
I'maBa 6. «O MeTamnazmax» Tpancdopmaruu cios:
— mporesa, adepesa, SIeHTe3a, CHHKONA U JIp.
I'maBa 7. «O npyrux ¢urypax» | Purypsl pedu, BOIPOCH COTJIACOBAHMS IMEHH U TJIaroJia:
— TPOJIENCHUC, 36BI'Ma, CHIIETICUC U T.II.

B meproii rmaBe pazOHparoTCs MPHUHIMIEI COTJIACOBAHMSA IO POy, YHCIY W JIMIy PaziIMYHBIX YacTeH pedH:
MECTOMMEHHH, PUIIaraTeIbHBIX W MIPUYACTHH C CYIIECTBUTENEHEIMU. Bo BTOPOIi Ti1aBe pedys HAET O MOPSIKE CIIEI0-
BaHU CJIOB, IPH KOTOPOM MTOMHUMO YHCTO JITHTBUCTHIECKHX 3aKOHOB COYETAEMOCTH HEOOXOINMO YIUTHIBATE U €CTEe-
CTBEHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH, IPUHSTHIE B IPUPOJIE, a TAKXKE ITOJI0KEHHEe B oOmiecTBe. B TpeTheil n 4eTBepTOl riaBax
aHAJIM3UPYIOTCS MPUHIMUIIBI TJIar0JIbHOW N UMEHHOW coveTaeMocTh. OCTaBIIMECs] TPH TJIABbI TIOCBAIIEHBI CKOpEe pH-
TOPUYECKUM, YEM CHHTaKCHYECKUM 3aKOHaM.

I'maron HeOpuxa cunTaeT CHHTAKCHYECKUM LIEHTPOM Ipeaioxenus. B ['aBe 3 npencraBiieHbl OCHOBHBIE KIIaCChI
TJIATOJIOB: JIMYHBIC (amo, amas, ama, amamos, amdis, aman) / 0e3nu4aHbIe (pésame, pésate, pésale, pésanos, pésavos,
pésales), nepexonubie (io amo a Dios (s no6mo bora) — 3HaueHue Tiarona oHums MEPEXOaUT Ha clioBo Hoz) |
abcomoTHEIE ({0 bivo (s KHUBY) — 3HAUEHHE TJIArojia cums HA Ha KOTO HE TIEPEXOINT).

OdueBHIHO, 9TO HE Bce TIaBBl UeTBEPTON KHUTH UMEIOT CTPOTOe OTHOIICHHE K CHHTaKcHCy (ocobeHHo ['maBa 6).
[omuarenii B [maBe 5 BaXkHBIH Bompoc 0 (hpaze ocTaicss HEPEIICHHBIM, TIOCKOJIBKY HE PaCCMAaTPHBAIOTCSI KOHKPETHBIE
3aKOHBI IOCTPOCHUSI MIPEJIOKEHHUS. A MPUBEICHHBIN MPUMEP HEMPABUILHOTO COSAMHEHUs U mopsiaka cios el ombre
buena (3 1. en. u.) corres (2 n. ex. 4.) [Ibidem, p. 38] — xopowwuii uenosex Gexcumtb — GONbIIE UMEET OTHOIICHUE
K MOP(OJIOTHH, YeM K CHHTAKCHCY.

OnuchiBasi CHHTAKCHYECKHE OCOOCHHOCTH KaCTHIILCKOTO si3blka, HeOpuxa yka3bIBaeT TOJILKO Ha HOPMAaTHUBHOE
yrnoTpeOJieHHe, 0JTHAKO COBEPIIECHHO HE OTOBAPHBAET UCKIIIOYEHHS (CTHIIMCTUYECKOT0, IParMaTH4ecKoro 1 JPyroro
Xapakrepa), KOTOpPbIe UMEIOT MECTO B PEANIbHBIX CPETHEBEKOBBIX TEKCTAX.

Tak, HarpuMep, MOCTYJIAT «CYIIECTBUTEILHOE COTIACYETCs € TJIaroyioM B uucie u aune» (cMm. Tabnuny, [aBa 1)
HapylIaeTcss B HEKOTOPBIX JIEJIOBBIX MUChbMax (10 Ooubliiell yacTH naTupoBaHHBIX HayagoM XVI B.). B Hux orme-
Yal0TCs CTPYKTYPHI C TaK HA3BIBAEMBIM OUCCOHAHCHBIM Oybnemom (TepMHUH aBTOpoB cTtaThu. — C. b., @. K.), B KOTO-
PBIX IMEET MECTO PAcCOTJIACOBAHUE B JIMIE M YUCIE MEXIY INIAr0JIOM-CKAa3yeMBIM U MOJICIKAIINAM, BBHIPaKCHHBIM
cymecTBUTEIbHEIM. Cp.:

® JIMeHHOE ToJuIekaliee B 3-M JIMIE €. 9. [MMs + MPUHAIIEIKHOCTh MECTY / TOTIOKOMITOHEHT| COTJIaCOBaHO
€O CKa3yeMbIM B 1-0M JIHIe en. d.:

“Muy poderosa seriora:

— Pedro de Mesto, vezino de la cibdad de Alcaraz (3 n. en. 4.), beso (1 1. en. 4.) las reales manos de vuestra

alteza...” [10, Ne 1285] (Y-n mucemo-nipockda ot 22 centsiops 1505 r., Ceroees). / «Bcemorymas rocmoxa: []
Ieapo ne MecTo, )kuTeAb TOPOAA AJbKapac, HeayI0 KOpoleBckue pyku Baiero BeicogecTBay.

® JIMeHHOe noasexkamiee B 3 JIHMIE €]l. 4. COIIaCOBAaHO CO CKA3yeMbIM BO 2 JI. €/1. / MH. 4.:

“— Conde (3 1. ex. 4.) ya avreys visto (2 . ex. 4.) por otra mi carta...” [11, p. 138] (ITucemo xopoisst Oepau-
Hanza ot 30 utons 1512 1.). / «[Bei] rpad yxe, HaBepHOES, BHIEIH, B IPYTOM MOEM ITUCHME. .. )».

“— Por muchos servitios e Buenos que nos siempre ficiestes (2 n. mu. 4.) los cavalleros el alguacil e los omes
buenos de Toledo (3 1. M. 4.)” [13, p. 26] (ITuceMo kopoust Kactunuu Anbdonca X ot 13 mas 1274 1.). / «3a MHOTHE
YCIIYTH B JOOpBIE e, KOTOphIe HaM Bcerna Jenainy [Bei|, kabanbepo, ajabrBaciil U 0JIaropoHbIe MY*XH ToJemno».

® lmerHHOE moIeXkamiee 3 JI. MH. 9. COTIACYeTCs CO CKa3yeMbIM | JI. MH. 4.:

“...es justo que los criados (3 m. ma. 1.) supliquemos (1 . MH. 4.) por los hijos de los criados” [14, p. 186] (ITuck-
MO KOpodto oT 6 uroist 1505 1.). / «...H CripaBeUIMBOCTH PaJil [MbI], CJIVIH, C MOJIbOOI IIPOCHM 32 JIeTeil Ciryr».

Bo Bcex BhINICIPUBEICHHBIX MIPUMEPAX Pedb UAET 00 JUIAINCHCE MECTOMMEHUS, a UMCHHO (POPMAIILHOM OITy-
IICHUU MECTOMMEHHOTO siJipa TPYIIBI mojjekaiero (Yo, VOS ¥ NOS COOTBETCTBEHHO), KOTOPOE, BIPOYEM, JIETKO
BOCCTaHABJIMBACTCS U3 OJIMDKANIIIEr0 KOHTEKCTA.

[MocTynaT «mpuTsx)aTeabHbIC MECTOMMEHUS BCETla HAXOMATCS Mepe]] CYNECCTBUTEIILHBIMIY TAKXKE HE SBISACTCS
obszarensueM. Cp.: las cartas mias (Mou mucbMa (6yke.: uceMa Mou)) [10, Ne 1223] — 1227 r.; la dicha muger
mia (yxasanHas Most skeHa (OyKB.: yKka3aHHas xxeHa Most)) [Ibidem, Ne 0766] — 1277 .

VYnoTpebnenne npeajiora a mnepea oaymeBneHHBIM 00beKTOM (Ogny) € MepexonbM raaroom (V), KoTopoe
WLTIOCTPUPYETCS IPUMEPOM o amo a Dios (st mo6imio bora), HaxoaUT CBOE MOATBEPKACHUE B CTAPOUCIIAHCKUX Jie-
JIOBBIX TMHCHMaX, 10 KpaifHeW Mepe, B COYETAHHSX C TIarojlaMi YyBCTBEHHOTO BOCTIPHATHS M MHTEHIIMOHAIEHBIMU
rarojamu (co 3Ha4eHWEM POChOBI, iprKkasza u T.11.). Cp.:

- (V+ a+ Ogyyu) “...e dixo que vira (V) a los omnes (Ouuyw.) de Quintaniella fer lefia en el mont e...”
[Ibidem, Ne 0224] (YactHO-nenoBoe muckMo 1211 1.). / «...u cka3ai, yTo BHIEH Jtoael u3 KuHaranuesl ¢ qposa-
MH B JIECY.

aoB Cepeca, yTOOBI OHU MPUKPEIIIN HA 3TO MUCHMO CBOIO MOJBECHYIO II€YaTh B 3HAK CBUIICTCIHCTBAY.
VmenHoe mpsmMoe MOMOJHEHHE, pe(epeHTOM KOTOpOTO SBISETCS OMYIICBICHHOE JIUIO, MOXKET BBOJUTHCA
B IpeTo’keHue U 0e3 mpeasiora, 0JHaKO B 3TOM Ciydae pedb He HIET O IIIarojax 9yBCTBEHHOTo Bocmpusatus. Cp.:



PomaHckune asbikn 191

— (V + Ogpym.) “...aqui en la dicha ¢ibdad enviaban (V) un corregidor (Oguym)...” [9, p. 460] (AxmunucTpa-
TUBHOE THUCHEMO OT 13 siHBaps 1398 r.). / «...crolla B yka3aHHBIN ropoJl IOCHUIATH KOPPEXHAOPA. ...

B. lIummapes B Ouepkax no ucmopuu A3vik08 Mcnanuu BOOOIIE YTBEPKAALT, UTO JJIS CTAPOUCTIAHCKOTO SI3BIKA
ObLyTa XapaKkTepHa «HEe003aTeIbHOCTD YIOTPEOISHHS TIPEIIOTa ¢ C IOTIOTHEHUEM, BRIPAXKAIOIIMM JUIo» [8, ¢. X].

Ioctynar «o0 ommOKax B ympaBieHHW». [laTa, ykazaHHas B KOpoieBCKOM mucbMe 1253 1., — mes de Nouiemb-
re [10, Ne 1208] — ckopee Bcero, mojBepriiack Obl KpUTHKE cO cTOpoHBI Hebpuxu: “...no quiero dissimular el error
que se comete en nuestra lengua, et de alli passo a la latina, diziendo: mes de enero; dia del martes; ...ciudad de
Sevilla... por que el mes no es de enero, sino ¢l mesmo es enero; ni el dia es de martes, sino €l es martes” [12, p. 37]./
«...51 He X0y CKpbleamb OWUOKY, KOMOPAs COBEPUIAETCs 8 HaweMm s3bike, OMKYyOd OHA Nepeuiia 6 NAMUHCKUIL
(OykB.) mecsiy sineapsi, OeHb GMOPHUKA, ...20p00 Cesunbu... NOMOMY YO MeCsiy He AHE8APsl, d OH cam no cebe AHeapy,
U OeHb He 6mMOpHUKaA, a oH cam emopHuk» (cM. Tabmurna 1, ['naBa 4). To ecTh MpaBWIBHBIM, C TOUKH 3peHust HeOpu-
X", ObUT OBl BAPUAHT JATHPOBKH YAaCTHO-IEIOBOTO muchbMa 1259 r.: Mense dezembrio [10, Ne 0515]. Xots uMeHHO
yIOTPEOJICHUE C TPEITIOTOM de OCTaIOCh B KAYECTBE HOPMATUBHOI'O B COBPEMCHHOM HCIIAHCKOM SI3BIKE.

[octynaT o cormacoBaHHH B POJIC C CYHICCTBUTEILHBIM HEKOTOPBIX YACTEH PEUU TAKKE MHOTTA HAPYIIACTCS
B CTapOWCIIAHCKHUX JeN0BBIX michMax. Cp.: 1a vendedor conombrada (ykasaunas npozaaserr) [Ibidem, Ne 0208] - 1185 r,;
los dichos (< m.p.) mis partes (< xk.p.) (ykazauHble Mou cTOpoHBI) [Ibidem, Ne 1455] — 1527 1.

BeiBoabl. C 0qHOM CTOPOHBI, COTTOCTABIAS HEKOTOPHIE KOIU(PHUIIMPOBAHHbIE IPABUIIa CHHTAKCUCA KAaCTHIIBCKO-
TO sI3BbIKa, 3aUKCUpOBaHHBIE B [ pammamuke HeOpuxu, ¢ peadbHBIMHU yIIOTPEOICHUSIMH B CTAPOUCTIAHCKHX JIENO0-
BBIX THCBMax, MBI BHAUM HapyIOICHWS CHHTAKCHYECKHMX HOPM, a UMEHHO: 1) paccorjlacoBaHWE B JIMIIE W YHCIE
MEXIy MOJICHKAIINM U CKa3yeMbIM; 2) MOCTIO3HIINS MPUTKATSIBHBIX MECTOMMEHUI; 3) OmyImIeHHe Mpeiora a
nepes OAyIIeBIeHHBIM 00beKkTOM; 4) yrpaBienue ¢ npesyiorom de; 5) paccoriiacoBaHue B POJIE MEKIAY apTHKIEM
u cyniectButenbHbIM (€l abadessa [Ibidem, Ne 0632] — 1287 r.) u psia APyrux sSBIEHUIA, KOTOpPbIE B [ pammamuxe
He oroapuBatoTcs. C Ipyroil CTOPOHBI, YKa3aHHBIC PACCOTIACOBAHUS, PETYIISIPHO MOBTOPSIOIIUECS B CTAPOUCIIAH-
CKHX JICJIOBBIX MUChMAaX, CBHJCTECIBCTBYIOT HE B TOJB3y HAPYIICHUS S3BIKOBBIX HOPM, a B IOJIb3Y OCO3HAHHOM
HOpMAJIM3AllMU B paMKax O(HIMAIBHO-IEIOBOTO CTWisS. W 37ech HENb3s HE COTJACHTHCA C PYCCKHM YYCHBIM
A. M. IlemkoBCKAM, KOTOPEIH eme B Hadane XX BeKa MPH3HABAJ, YTO OOBEKTHBHBIX KPUTEPUEB IS yTBEPIKIe-
HUS O TOM, YTO «IIPaBWJIFHO» W YTO «HEMPABHIIFHO», HE CYIIECTBYET: «...B A3BIKE “Bc€ Teder’, TaKk YTO TO,
9TO BUepa ObUIO “TIPaBUILHBIM’°, CETOJHS MOXKET OKa3aThCs “HEMPAaBWIBHBIM M Haobopor» [6, ¢. 57]. OgHako
oueHb BaXHBIM A. M. [lemkoBckuil cauTan TOT (akT, 9TO HOPMA — 3TO BCET/AA «TO, YTO OBLIO, U OTYACTH TO,
9TO ecTh, HO OTHIOIB HE TO, 4To Oymer» [Tam xe, c. 59].
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A. DE NEBRIJA’S SYNTAX CONCEPT:
CODIFICATION OF THE CASTILIAN LANGUAGE NORMS AND CONSCIOUS NORMALIZATION
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“The Grammar of the Castilian language” (1492) by Antonio de Nébrija occupies a worthy place in the history of the Spanish
linguistic thought. The paper deals with the main grammatical postulates concerning the syntactic features of the Castilian lan-
guage. Nébrija’s Grammar is a set of rules and norms of the national language; nevertheless in real medieval texts, these norms
could be violated. By the example of the Old Spanish formal letters (which are also peculiar authoritative sources of language
use), the authors identify the cases of syntactic norms “violation” established in the Grammar.
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Cmambs noceawena npodremam pazeumusi OAHKOBCKOU MEPMUHOIOUU PPAHYYICKO20 AZbIKA 8 YCII08UAX IKOHOMU-
yeckoll enobanuzayuy u esponelickou unmezpayuu. Hcciredyemes npoyecc 3aumMcmeo8anusi 6AHKOBCKUX MePMUHO8
U3 AHeIUUCKO20 A3bIKA 8 pe3yibmame 803PACMANUA CMAMYCA AH2IUNCKO20 A3bIKA 8 010801 KoMMYyHuKayuu. Pac-
CMOMPEHbI U NPOAHANUZUPOBAHBL OCHOBHbBLE CNOCOObI 3AUMCMBOBAHULL, A MAK*CE NPOYeccbl A0anMayuu AHSIULCKUX
3aUMCMBOBAHULL 8 OAHKOBCKOM JIEKCUKOHE Ppanyy3ckozo a3vika. [Iposooumcs eadcnoe 8 Memoooi02udeckom niane
pazaudue medxncoy 3aumMcmeo8aHuem u 3aUMCmMEOBAHUEM-HEOIOSUSMOM.

Knrouesvie crnosa u qbpasbz: eBpOHeﬁCKaﬂ HUHTETpalus; TCpMUH; TCPMHUHOJIOT U, GaHK; 3auMCTBOBAaHHC, 3aUMCTBOBaHUC-
HCOJIOTU3M,; aHTIJIMIIU3M.
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PA3ZBUTHUE EAHFOBCFOﬁ TEPMHUHOJIOI'MH ®PAHIY3CKOI'O SI3bIKA
B YCJIIOBHUAX EBPOIIEUCKOHN UHTET'PAIIN U SKOHOMUYECKOMU I'/IOBAJIM3ALIUNA

B HacTosiiee BpeMsi MHp JKHUBET B 310Xy II00ATU3alMi, KOTOpas MPOSBISIETCS BO BCeX cdepax NeSaTeIbHOCTH
YEJIOBEKa, a TAKXKE OKa3bIBAaeT BIMSHUE HA JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKYIO CUCTEMY SI3bIKOB. JlaHHAs CTaThs MOCBSAIICHA
BJIMSIHUIO SKOHOMHUYECKOW ITI00aIM3alliK U eBPONCHCKOI MHTErpaliui Ha (PPaHIy3CKU sI3bIK,  IMCHHO Ha TEPMUHO-
JIOTHIO OAaHKOBCKOTO Jiena.

AKTYaAJILHOCTDh CTaThH COCTOMT B TOM, YTO CETOJHS OAHKOBCKAs ICATEIBHOCTh UIPACT Bee 00JICe BAKHYIO POJIb
B )KHM3HU OOIIECTBa, B MUPOBOH SKOHOMHUKE, B MEXKIYHAPOTHBIX YKOHOMHYCCKUX OTHOIICHHSX, TOITOMY aHAIU3 TCH-
JCHINI pa3BUTHA OAaHKOBCKOW TEPMUHOJIOTUH HMEET TEOPETHIECKOE U MPaKTHIecKoe 3HaueHue. CeromaHs OaHKH sB-
JISIOTCS. HEOTHEMIIEMOH YaCThIO KHU3HHA COBPEMEHHOTO YEJIOBEKa, COOTBETCTBCHHO OAHKOBCKAs TEPMHUHOJIOTHS B3aH-
MOJICHCTBYET C OOIIENUTEpaTypHBIM S3BIKOM, TEM CaMBIM OKa3bIBas Ha Hero BimsHHe. HaydyHasi HOBH3HA CTaThU
00ycIIOBJICHA TEM, YTO paHee HE pPacCMATPUBAIIOCH pPa3BUTHE OAHKOBCKOW TEPMHHOJOTHH (PPAHITY3CKOTO SI3BIKA
B YCJIOBHUSX €BPOICHCKOI MHTErpalui U SKOHOMHYECKO rinobamm3anuu. Lleab qaHHOH CTaThU 3aKIIOYaeTCS B TOM,
4TOOBI PACCMOTPETh Pa3BUTHEC OAHKOBCKOW TEPMHHOJIOTHH (PPAHIy3CKOrO s3bIKa MOJ BCe 0OJiee BO3PACTAIOIIAM
BJIMASIHUEM aHTJIMHACKOTO A3bIKA, a TAKXKE POJIb MEKIAYHAPOAHBIX 3KOHOMHUYCCKUX OpFaHI/ISaHHﬁ B OTOM IIPOIIECCE,
B 3aJa4d CTaTbU BXOJUT IPOAHATIU3UPOBATH MPECANPUHUMACMBIC TMPABUTCIILCTBOM q)paHI_II/II/I ﬂeﬁCTBHH 10 3aIIuTe
(bpaHuyacxoro A3bIKA U UX 3HAYCHUEC JJIA pa3BUTUA 6aHKOBCKOI\/’I TEPMUHOJIOTUH, BbIABUTH, B KaKOH CTEIeHU O(pI/IHI/IaJ'IB-
HO YTBEPKIAECHHBIE TEPMHUHBI HCIIOJIL3YIOTCS CIIEINAINCTAMM.

Kak mpaBuio, mox 3KOHOMHUYECKOH Tito0anu3alueil CeroqHs MOHUMAIOT Pa3BUTHE W CTAHOBIICHHE TPAHCHAIIHO-
HAJIBHBIX KOpIopaiuidi U 0aHKOB, 00pa30oBaHUE OOIMIETO YKOHOMHYECKOTO €BPOIEHCKOT0 MPOCTPAHCTBA, TCHICHIINU
K COJIIDKEHHIO CTPAH BCIIEJCTBAE SKOHOMHYIECKOTO COTpyIHHYeCTBA. DaKTHYECKN MPOUCXOAUT KapIHHAIBHOE H3Me-
HEHHE YCTPOICTBA MHUPOBOW 3KOHOMUKH, HAIIMOHATIEHBIC SKOHOMUKHU CTAHOBSTCS BCe 00Jee OTKPBITHBIMH U TPaHCHA-
UOHATBHEIMU. B yCIOBUSX riio0anu3alii BOZHHKAIOT HOBBIC (DMHAHCOBEIC IICHTPHI, aKTHUBU3UPYETCS MEKIYHAPOI-
HOE TIepeMeIIeHIEe KalUTala, BaJioT, KPSIUTOB, KOTOPOE BICYET 3a COO0I BOZHUKHOBCHUE HOBBIX MH()OPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH ¥ HOBOTO HHCTPYMEHTapHsl (PMHAHCOBBIX PHIHKOB.

Kak yxe OpIIO OTMEYEeHO, TioOaMM3alUsl W HWHTETpalys HE SBISIIOTCS HCKIIOUUTEIBHO MOJHTHYCCKUMHU
1 SKOHOMHYECKHMH TPOLIECCaMH, MX BIFSTHUIO ITOJBEP)KEHBI U S3BIKA. B pe3ynpTaTe SKOHOMUYECKON TiTo0anu3amun
BO3HHUKAIOT HOBbIE OOBEKTHI, SIBJICHUS U TIOHATHS B PUHAHCOBOH cdepe, KOTOpbIe OBICTPO PACIIPOCTPAHSIOTCS BO BCEM
mupe. COOTBETCTBEHHO, OHM TPEOYIOT HOBBIX HAMMEHOBAaHHWU. B mepByio odepenp AaHHBIE MPOIECCH 3aTParuBaloT



